onatouch
sk

Ghid de utilizare

Va multumim ca ati achizitionat modelul ALCATEL ONETOUCH
6032. Speram ca va veti bucura de experienta dvs. de comunicare
mobila de inalta calitate.

Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a
telefonului, accesati site-ul www.alcatelonetouch.com, Pe site
puteti consulta sectiunea cu intrebari frecvente, puteti efectua
actualizari de software etc.

ALCATEL
onetouch.

Romana - CJB3330ALAZA
1

®

Alpha 6032 RO QG_20140925.indd 1 2014/9/25 10:15:47



®

Cuprins

1 lefonul dvs. mobil 3
2 Introducerea i 14
3 Apel 15
4 P 17
5 M i 18
6 E-mail 19
7 Conectarea 20
8 Determinarea pozitiei cu ajutorul satelitilor GPS.......... 22
9 Realizare copii de rezerva dupa dat

10  Revenire la datele din fabrica..........

11 Aplicatii si mediu de stocare intern

12 Folositila i lefonul dvs.

] ta si utilizare
Informatii g I

D.

P

Acest produs respecta limitele SAR

nationale aplicabile de 2,0 W/kg. Valorile
s specifice SAR maxime pot fi gasite la

pagina 31 a acestui ghid de utilizare.

Cand tineti produsul sau il utilizati la
nivelul corpului, folositi un accesoriu
aprobat, precum un toc, sau mentineti-|
la o distanta de 10 mm de corp pentru
a asigura respectarea cerintelor de
expunere la frecventele radio. Retineti
faptul ca telefonul poate emite unde
radio chiar daca nu efectuati un apel
telefonic.

PROTEJATI-VA AUZUL
@ Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului, nu

ascultati la volum ridicat pentru perioade lungi de timp.
Dati dovada de atentie cand tineti dispozitivul langa
ureche in timp ce difuzorul functioneaza.

2
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‘ Alpha 6032 RO QG_20140925.indd  2-3

©

©

I Telefonul dvs. mobil.......

1.1 Taste si conectori

Tasta Inapoi—

Tasta Acasa

Aparat foto fata
lluminare LED
— o
Adaugatiun loc.
— Ecran tactil
— Tasta Meniu
= = =
B —
11 lluminare led
3
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Blit aparat - Apasati lung tasta Pornire/Oprire si tasta Volum jos
foto/lanterna Aparat foto pentru a realiza o capturé de ecran.
— . - Apasati pentru a anula volumul soneriei cand primiti
un apel.
|_Volum sus TaASQe de volum
< In modul de apelare, regleaza volumul telefonului
Slot cartels—| |Volum jos sau al castii.
SIM onetouch +In modurile Muzica/Video/Streaming, regleaza
—Tasta de volumul aplicatiilor multimedia.
pornire/ - Anuleazi soneria unui apel primit.
oprire - Apasati pentru a ilumina ecranul cand acesta se
intuneca in timpul unui apel.
lluminare LED
ALCATEL R . . X
CE1588% In partea de sus si de jos, telefonul este echipat cu 6 LED-uri care se
- vor aprinde in functie de situatiile prezentate in continuare. Puteti
Conector, I ’ 2 . <. ’
. - B regla luminozitatea acestora din meniul Setari.
micro-USB —
~—_ 7
— — Locul LED-ului Eveniment Efect lumina
—_— Preincarcare LED aprins

Tasta Meniu
- Atingeti pentru a accesa setarile. LED mijlociu din Incarcare LED aprins
partea de sus

- Atingere lunga: atingeti lung pentru a deschide o lista Baterie descircats Palpaire
cu miniaturi de imagini ale aplicatiilor pe care le-ati aterie descarcata (si mesaj afisat)
utilizat recent.

Cele trei LED-uri Notificari Aprindere
[ TastaAcasa din partea de sus intermitents lentd
- Din orice aplicatie sau ecran, apésati tasta pentru a Cele trei LED-uri | O tasta de atingere
reveni la ecranul principal. din partea de jos este activa LED aprins
¢ -} Tasta Inapoi Lanterna LED aprins
- Apasati-o pentru a reveni la ecranul anterior sau Toate cele 6 Aparatul foto
pentru a inchide o caseta de dialog, un meniu de LED-uri frontal este activ. LED aprins
optiuni, panoul de notificari etc. .
Apel primit LED aprins
H Tasta de pornire/oprire perp P
- Apésati: blocati ecranul/aprindeti ecranul.
- Apasati lung: porniti telefonul sau deschideti un
meniu care ofera mai multe optiuni, printre care
Repornire, Mod avion etc.
4 5
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troductive

1.2 Notiu
1.2.1  Configurarea

Introducerea si scoaterea cartelei SIM

Trebuie sa introduceti cartela SIM pentru a putea efectua apeluri.
Nu este necesar sa opriti telefonul inainte de a introduce sau a
scoate cartela SIM, deoarece acest telefon ofera functia "hot swap/
schimbare in timpul functionarii".

Introducerea cartelei SIM

Alpha 6032 RO QG_20140925.indd 6-7
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Tnainte de a instala sau de a scoate cartela SIM, introduceti un ac in
orificiu si apasati pana cand iese caseta SIM.
mini si nano, pentru cad este posibil sa deteriorati

telefonul.

Incércarea bateriei

Telefonul dvs. accepta numai o carteld micro-SIM. Nu
incercati sa introduceti alte tipuri de cartele SIM, cum ar fi

Pran et

Conectati incarcatorul bateriei la telefon si la priza de curent.

Daca nivelul de incércare a bateriei este foarte scazut, nu
se va vedea ca se incarca pana cand nivelul de incarcare
atinge un nivel suficient pentru a afisa bara cu starea de
incarcare. Pentru a reduce consumul de curent si risipa
de energie, dupa ce bateria este incarcata complet,
deconectati incarcatorul de la prizd, opriti dispozitivul
Wi-Fi, GPS, Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza in
fundal cand acestea nu sunt utilizate, reduceti timpul de
iluminare fundal etc.

1.2.2

Pornirea telefonului

Tineti apésatd tasta de Pornire/Oprire pana cand telefonul
porneste. Vor trece cateva secunde pana cand ecranul se va
aprinde.

Prima a

Cand porniti telefonul pentru prima oara, este recomandat sa setati
urmatoarele optiuni: limba, data si ora, contul Google etc.

1.2.3

Apasati lung tasta Pornire/oprire din ecranul principal pana cand
apar optiunile telefonului, apoi selectati optiunea Oprire.

Oprirea telefonului

2014/9/25 10:15:52



1.3 Ecranul principal

Puteti aduce toate elementele (aplicatii, comenzi rapide, dosare
si widget-uri) care va plac si pe care le utilizati cel mai frecvent in
ecranul principal, pentru a avea acces rapid la ele. Glisati ecranul
principal la orizontala spre stanga si dreapta pentru a obtine o
vedere completa a ecranului principal. Atingeti tasta Acasa pentru
a comuta pe ecranul principal.

84 T Bara de stare

- Indicatori stare/notificare

00:12

7 mnuad

Adbugor vnloc

Bara de aplicatii favorite

« Atingeti pentru accesarea aplicatiei.

« Atingeti lung pentru mutarea sau
modificarea aplicatiilor.

Alpha 6032 RO QG_20140925.indd  8-9
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1.3.1  Utilizarea ecranului tactil

A
Atingere |,
Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

. NN

Atingere lunga « \
o
Atingeti si tineti ecranul principal pentru a accesa ecranele Widget-
uri si Descarcate.
T

Tragere >
Puneti degetul pe un element pentru a-l trage in alt loc.

L
Glisare/Tragere %\‘5

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos aplicatiile, imaginile si
paginile web etc. dupa cum doriti.

q
Tragere rapida 7\

5
Similara cu tragerea, tragerea rapida provoaca o miscare mai rapida.

Ciupire/intindere . "
Asezati degetele unei m pe suprafata ecranului si departati-le
sau apropiati-le pentru a mari sau micsora ecranul.

Rotire )‘]

Modificati automat orientarea ecranului din portret in vedere
intorcand telefonul in lateral pentru o mai buna vizualizare.

1.3.2 Barade stare

Din bara de stare, puteti vizualiza atat starea telefonului (in dreapta)
cat si informatiile de notificare (in stanga).

2014/9/25 10:15:53
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Pictogramele de stare

Se primesc date de

G
wll | GPRS conectat @ pozitionare de la GPS
Sal | GPRSin Uz Bl | Roaming
E X Nu este introdusa nicio
ol | EDGE conectat il | Cartels sim
sl | EDGEn uz &) | Mod vibratii
31 | 36 conectat &4 | Mod silentios
36, . Microfonul telefonului
"‘I 3Ginuz 5!; este oprit
H Nivel foarte scazut al
"1l | HSPA (3G+) conectat [wa] bateriei
t‘,gl HSPA (3G+) in uz ICA | Nivel scazut al bateriei
~— | Conectat la o retea ) Baterie partial
T | WiFi descércata
Functie Bluetooth L
>B activats |(E=) | Baterie incarcata
Conectat la un . N <
* dispozitiv Bluetooth (&) | Bateria se incarca
{F Mod avion () | Césti conectate

Alarmd setata

e}

Niciun semnal (gri)

o}

GPS pornit

Putere semnal
(albastru)
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ictograme not

Mesaj text sau
multimedia nou

%

Apel pierdut

Problema la livrarea
SMS sau MMS

ed

Apel in asteptare

Mesaj Hangouts nou

N

Redirectionare apel

activata
. E A x
Mesaj vocal nou [ Seincarca date
Eveniment in viitorul N
l Se descarcd date

apropiat

Datele se sincronizeaza

Descarcare finalizata

0 O HA|8 O

Melodie in curs de
redare

Selectarea metodei de
introducere a textului

£l

Eroare captura de ecran

Este disponibila o retea
Wi-Fi nesecurizata

=2

Partajarea conexiunii
USB este pornita

Telefonul este conectat
prin cablu USB

Hotspot-ul Wi-Fi mobil
este pornit

[

Radioul este pornit

Captura de ecran
realizata

-

Actualizare sistem
disponibila

Traficul de date se
apropie de pragul
definit sau l-a depasit.

o

Conectat la VPN

¢l b B O

Apel in curs
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Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
setari rapide sau de notificari. Atingeti si trageti in sus pentru a-l
inchide. Cand exista notificari, puteti atinge si trage bara de stare
cu doua degete pentru a accesa direct panoul de setari rapide.

Panoul de setari rapide

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
setari rapide in care puteti activa sau dezactiva functii sau puteti
modifica modurile prin atingerea pictogramelor.

Atingeti pentru a accesa meniul
Setari, unde puteti seta mai multe
elemente.

Atingeti pentru a trece la

panoul de notificare.

Panou de no

Cand exista notificari, atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a
deschide panoul de notificari si a citi informatiile detaliate.

Atingeti pentru a sterge toate
notificarile pe baza de evenimente
(alte notificari in curs vor ramane).

Atingeti pentru a trece la
panoul de setari rapide.
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Pentru a va proteja telefonul si intimitatea, puteti bloca ecranul
telefonului prin crearea unei varietati de modele, stabilirea unui
PIN, a unei parole etc.

Blocarea/deblocarea ecranului

1.3.4 Personalizarea ecranului principal

Adaugare

Atingeti lung un dosar, o aplicatie sau un widget pentru a activa
modul Mutare, apoi trageti elementul in oricare ecran principal
doriti.

Repozitionare

Atingeti si tineti elementul pe care doriti sa-| repozitionati, pentru
a activa modul Mutare, trageti elementul in pozitia doritd, apoi
lasati-l. Puteti muta elemente atat in ecranul principal, cat si in
bara Favorite. Tineti pictograma pe marginea stanga sau dreapta
a ecranului pentru a trage elementul intr-un alt ecran principal.

Crearea dosarelor

Pentru a imbunatati organizarea elementelor (comenzi rapide sau
aplicatii) din ecranul principal, le puteti adduga la un dosar prin
asezarea lor unul peste celalalt.

lizarea i inii de fundal

Per

Atingeti tasta Meniu apoi atingeti Imagine de fundal, pentru a
personaliza imaginea de fundal.

1.3.5 Reglarea volumului

Puteti seta volumul soneriei, fisierelor media si telefonului dupa
cum doriti, cu ajutorul tastei Volum sus/jos sau atingand Setari/
Sunet.

2014/9/25 10:15:56



2 Introducerea textului.....

2.1 Prin tastatura virtuala

Setari tastatura virtuala

Din ecranul principal, selectati optiunea Setari\Limba si
introducere, atingeti pictograma Setari @ din partea dreapta
a tastaturii Android si veti avea la dispozitie o serie de setari pe
care le puteti selecta.

Modificarea orientarii tastaturii virtuale

Intoarceti telefonul intr-o parte sau pe verticald pentru a modifica
orientarea tastaturii virtuale. De asemenea, puteti sa o reglati prin
schimbarea setarilor (atingeti Setari\Afisaj\Orientare).

2.1.1 Tastatura Android

Atingeti pentru
comutarea intre
modul ,abc/
Abc”; atingeti

lung pentru
comutarea intre
modul,,abc/
ABC".

Atingeti pentru
a comuta intre
tastatura cu
simboluri si
tastatura numerica.

Atingeti lung
pentru aflsarea
optiunilor de
introducere a
textului;

cand conexiunea
Wi-Fi sau de
date este

activa, atingeti
pentru a intra
inintroducerea
vocala.

Atingeti lung, apoi
selectati pentru
introducerea
simbolurilor/
emotigramelor.
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2.2 Modificare text

Puteti modifica textul pe care I-ati introdus.

- Atingeti lung sau atingeti de doud ori textul pe care doriti sa-I
modificati.

- Trageti marginile textului selectat pentru a modifica selectarea
evidentiatd.

- Vor aparea urmatoarele optiuni: Selectare tot [, Decupare [,
Copiere [T i Lipire ]

« Pentru a confirma, atingeti pictograma /.

3 Apel

3.1

Atingeti pictograma din ecranul principal pentru a accesa
aplicatia Telefon.

\\

Efectuarea unui apel

Ecranul de apelare

Glisati pentru ——1% (€] a
accesarea
optiunilor
Jurnal apeluri si
Persoane.
123456789 ., _ Atingeti pentru

. S stergerea cifrelor.
Atingeti si tineti 9

entru accesarea — | 2 3
P ey < P

mesageriei
vocale 5 5
7 8 9
Atingeti pentru . 0 . A:_'"QEE' pentru N
a ascunde/afisa — . m . 'S?'eé mai multor
tastatura. optiuni.

Introduceti numarul dorit direct de la tastatura sau selectati un
contact din Persoane sau Jurnal apeluri glisand sau atingand file,
apoi atingeti Apelare pentru a efectua apelul.

Numarul introdus poate fi salvat in Persoane prin apasarea tastei fi
si atingerea optiunii Adaugare la contacte.

Pentru a incheia o convorbire, atingeti Incheiere.
15
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3.2

Cand primiti un apel, trageti pictograma Tnspre dreapta pentru
a prelua apelul, inspre stédnga pentru a respinge apelul si in sus
pentru a respinge apelul prin trimiterea unui mesaj predefinit.

Preluarea sau respingerea unui apel

Pentru a opri sonorul apelurilor primite, apasati tasta Volum sus/
jos sau intoarceti fata telefonului in jos, dacé este activata optiunea
intoarceti pentru a opri sunetul. Pentru activare, atingeti Setari/
Gesturi/intoarceti pentru a opri sunetul.

3.3  Consultarea listei de apeluri

Puteti accesa memoria de apeluri atingand @ din meniul de
formare a numerelor pentru a vizualiza istoricul de apeluri in
categoriile Apeluri primite, Apeluri efectuate si Apeluri pierdute.

3.4  Setari de apelare rapida

Puteti accesa acest ecran de setari atingéndl§i Apelare rapida in
meniul de formare a numerelor, apoi selectati contacte pentru a
defini tastele 2-9 de pe ecran ca taste de apelare rapida.
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4 Persoane n

Puteti vizualiza si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti
sincroniza cu contactele din contul Gmail sau alte aplicatii de pe
web sau din telefon.

4.1 Adaugarea unui contact

Din ecranul principal, selectati aplicatia Persoane n, apoi atingeti
pictograma £, din lista de contacte, pentru a crea un contact nou.

4.2  Importarea, exportarea si partajarea
contactelor
Din ecranul Contacte, atingeti == pentru a deschide meniul de

optiuni, atingeti Importare/Exportare, apoi selectati importarea
sau exportarea contactelor de pe/pe cartela SIM, telefon, memoria
telefonului, conturi etc.

Pentru importarea/exportarea unui singur contact de pe/pe cartela
SIM, alegeti un cont, selectati contactul pe care doriti sa-l importati/
exportati si atingeti pictograma +/ pentru confirmare.

Pentru importarea/exportarea tuturor contactelor de pe/pe cartela
SIM, alegeti un cont, bifati optiunea Selectare tot si atingeti
pictograma ./ pentru confirmare.

Puteti partaja un singur contact sau mai multe contacte cu alte
persoane trimitand cartea de vizitd a contactului prin Bluetooth,
Gmail etc.

Atingeti un contact pe care doriti sa-| partajati, atingeti tasta

si optiunea Partajare din ecranul cu detaliile contactelor, apoi
selectati aplicatia pentru efectuarea acestei actiuni.

Sincronizarea contactelor din mai

multe conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai
multe conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

4.3
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5 Mesageria ..

Cu acest telefon mobil, puteti crea, modifica si primi mesaje SMS
si MMS.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti pictograma || din ecranul
principal.

TN
[_essgsie
7 o . . o
g. ———— - Atingeti pentru vizualizarea

intregului fir al mesajului.

- Atingeti lung pentru efectuarea
actiunilor aferente optiunilor
Stergeti jul sau Ada i
comanda rapida.

47 Atingeti pentru a crea un mesaj nou

OG- Atingeti pentru cautarea in toate mesajele.
Toate mesajele primite sau trimise pot fi salvate in
memoria telefonului sau pe cartela SIM. Pentru a citi
mesajele SMS stocate pe cartela SIM, atingeti tasta

==din ecranul Mesagerie, apoi atingeti Setari\Mesaj
text (SMS)\Gestionare mesaje SIM.

Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numérul de telefon mobil al destinatarului sau atingeti
£, pentru a adduga destinatarii, atingeti bara Tastare mesaj
pentru a introduce textul mesajului. Cand ati terminat, atingeti p»
pentru trimiterea mesajului text.

Un SMS care contine mai mult de 160 de caractere va fi
facturat ca mai multe SMS-uri. Literele speciale (cu
accente) vor creste dimensiunea SMS-ului, ceea ce poate
face s fie trimise mai multe SMS-uri catre destinatar.

Trimif unui mesaj multimedi

Mesajele MMS va dau posibilitatea sa trimiteti videoclipuri, imagini,
fotografii, animatii, diapozitive sau fisiere audio catre alte telefoane
compatibile sau la adrese e-mail.

18
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Un SMS va fi convertit automat in MMS dacé sunt atasate fisiere
media (imagine, fisier video, fisier audio, diapozitive etc.) sau sunt

adaugate un subiect sau adrese e-mail.

6 Email

Pe langa contul Gmail, in telefonul dvs. mai puteti configura conturi
e-mail externe POP3 sau IMAP.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti optiunea E-mail din
ecranul principal.

Un expert de e-mail va ajuta sa parcurgeti etapele de configurare
a unui cont de e-mail.

- Introduceti adresa de e-mail si parola contului pe care doriti sa-I
configurati.

- Atingeti Inainte. in cazul in care contul introdus nu este oferit
de furnizorul dvs. de servicii pentru telefon, vi se va solicita
sa mergeti la ecranul de setdri ale contului de e-mail pentru
a introduce setarile manual. De asemenea, puteti atinge
Configurare manuala pentru a introduce direct setarile de
intrare si iesire pentru contul de e-mail pe care il configurati.

« Introduceti numele contului si numele de afisare in e-mailurile
trimise.

- Pentru a adauga un alt cont e-mail, puteti atinge tasta Meniu =
si Setdri, atingand in cele din urma optiunea Adaugare cont in
partea dreapta a titlului pentru a crea contul.

Crearea si trimi de ailuri

- Atingeti pictograma B2 din ecranul de mesaje primite.

- Introduceti adresa (adresele) e-mail a (ale) destinatarului
(destinatarilor) in campul Catre.

- Daca este necesar, atingeti tasta Meniu == si atingeti Adaugati
Cc/Bec pentru adaugarea la mesaj a unei copii sau copii secrete.

« Introduceti subiectul si continutul mesajului.

- Atingeti tasta Meniu, apoi tingeti optiunea Atasati un fisier
pentru adaugarea unui fisier atasat.
- In final, atingeti p»> pentru trimitere.

19
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- Daca nu doriti sa trimiteti e-mail-ul imediat, puteti atinge tasta
Meniu == si optiunea Salvare ca ciorna sau atinge tasta inapoi
pentru salvarea unei copii.

7 Conectarea ..

Pentru a va conecta la internet cu acest telefon, puteti utiliza
retelele GPRS/EDGE/3G sau Wi-Fi, dupa cum doriti .

7.1  Conectarea la internet

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

Prima datd cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusa, acesta
isi va configura automat serviciul de retea: GPRS, EDGE sau 3G.
Daca reteaua nu este conectata, puteti atinge [Hll in panoul de
setari rapide.

Pentru verificarea conexiunii la retea pe care o utilizati, atingeti
Setari\Mai mult...\Retele mobile\Nume puncte de acces sau
Operatori de retea.

7.1.2  Wi-Fi

Cu ajutorul Wi-Fi, va puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se
afla in aria unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe telefon chiar
si fara sa fie introdusa cartela SIM.

Pornirea Wi conectarea la o retea wireless

- Atingeti [@] in panoul de setéri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

- Atingeti butonul W ] de langa Wi-Fi pentru activarea/
dezactivarea optiunii Wi-Fi.

- Atingeti Wi-Fi, iar in sectiunea Retele Wi-Fi, vor fi afisate informatii
detaliate despre toate retelele Wi-Fi detectate.

« Atingeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta la aceasta. Daca reteaua
selectata este securizata, trebuie sa introduceti o parola sau alte date
deidentificare (pentru detalii, contactati operatorul de retea). Cand ati
terminat, atingeti optiunea Conectare.

20
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7.2  Browser

Cu un browser, puteti naviga pe Web.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti pictograma browserului
din ecranul APLICATII.

Saltul la o paginad web

Din ecranul browserului, atingeti caseta URL din partea de sus,
introduceti adresa paginii web, apoi atingeti Bl pentru a confirma.

7.3  Conectarea la un computer

Prin cablul USB, puteti transfera fisiere media sau alte fisiere intre

memoria interna si un computer.

inainte de a utiliza MTP sau PTP, trebuie si bifati optiunea

Depanare USB. Atingeti Setari\Despre telefon, apoi atingeti

optiunea Numar versiune de 7 ori. Apoi, atingeti Setari/Optiuni

dezvoltator/Depanare USB.

Pentru a conecta la :

- Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul pentru a
conecta telefonul la un port USB al computerului dvs. Veti primi o
notificare de conectare a cablului USB.

- Daca utilizati MTP sau PTP, telefonul va fi conectat automat.
Pentru sistemul de operare Windows XP sau cele
anterioare acestuia, trebuie sa descarcati si sa instalati pe
computer programul Windows Media Player 11.

Toate datele descarcate sunt stocate in Manager fisiere, unde

puteti vizualiza fisierele media (fisiere video, fotografii, muzica si

altele), redenumi fisiere, instala aplicatii in telefon etc.

7.4  Partajarea conexiunii de date

mobile a telefonul dvs.
Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu
un singur computer printr-un cablu USB (partajare conexiune

USB) sau cu un numar de pana la opt dispozitive in acelasi timp,
transformandu-va telefonul intr-un hotspot Wi-Fi mobil.
Activarea partajarii conexiunii USB sau a hotspot-ului Wi-Fi
mobil
- Conectati telefonul la computer prin cablul USB.
« Atingeti pictograma [@] in panoul de Setari rapide pentru a

accesa meniul Setari.
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- Atingeti Mai multe...\Partajare conexiune si hotspot mobil.

- Bifati caseta de selectare a optiunii Partajare conexiune USB
sau atingeti butonul de langa hotspot Wi-Fi pentru activarea
acestei functii.

Aceste functii pot genera costuri suplimentare de retea
din partea operatorului dvs. de retea. Costuri
suplimentare pot fi percepute de asemenea in zonele de
roaming. Puteti verifica utilizarea datelor atingand
optiunea Setari\Utilizare date.

8 Determinarea pozitiei
cu ajutorul satelitilor

>

Activarea sistemului de pozitionare globala (GPS) al telefonului dvs.:

- Atingeti [@] in panoul de setéri rapide pentru a accesa meniul
Setari.

« Accesati functia Acces la pozitie.

- Bifati Acces la pozitia mea.

« Activati Sateliti GPS.

Gasiti pozitia dvs. deschizand aplicatia H
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Utilizati receptorul de satelit GPS al telefonului dvs. pentru a afla
pozitia dvs. cu o precizie de cativa metri (,la nivel de strada”).
Procesul de accesare a satelitului GPS si setarea pozitiei precise a
telefonului dvs. pentru prima data va dura pana la 5 minute. Va
trebui sa stati intr-un loc deschis si sa evitati sa va miscati. Dupa
aceasta, GPS-ul va avea nevoie de numai 20-40 de secunde pentru
identificarea pozitiei dvs. precise. Apoi puteti incepe sa navigati
pentru a gasi locul cautat.

9 Realizare copii de
rezerva dupa date..........

Acest telefon va permite sa realizati copii de rezerva dupa setarile
telefonului si date ale altor aplicatii pe servere Google, cu contul
dvs. Google.

Daca va inlocuiti telefonul, setarile si datele dupa care ati realizat
copii de rezerva sunt restabilite pe noul telefon prima data cand va
conectati la contul dvs. Google.

Pentru activarea acestei functii:

- Atingeti E@] in panoul de setari rapide pentru a accesa meniul
Setari.

- Atingeti Copii de siguranta si resetare\Realizare copii de
siguranta dupa datele mele pentru a bifa caseta de selectare.

Dupa activare, se creeaza copii de siguranta dupa o mare varietate
de setari si date, inclusiv parole Wi-Fi, marcaje, o lista a aplicatiilor
instalate, cuvintele adaugate la dictionarul utilizat de tastatura
virtuald si majoritatea setdrilor configurate in aplicatia de setari.
Daca ati dezactivat aceasta optiune, nu se mai realizeaza copii de
siguranta dupa setarile dvs., iar toate copiile existente sunt sterse
de pe serverele Google.
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O Revenire la datele
din fabrica .

Pentru activarea revenirii la setarea din fabrica

« Atingeti [@] in panoul de setari rapide pentru a accesa meniul
Setari.

- Atingeti optiunea Copii de si t
datele din fabrica.

- Atingeti optiunea Resetare telefon\Stergere tot.

si ire la

Prin resetarea telefonului, toate datele dvs. personale inclusiv
informatii despre contul dvs. Google sau alte conturi, setarile
sistemului sau aplicatiei si aplicatii descarcate vor fi sterse din
memoria internd a telefonului. Daca trebuie s stocati continut in
memoria telefonului, bifati optiunea Rezervati continutul stocat
pe telefon.

Daca nu puteti porni telefonul, existd un alt mod de a efectua
revenirea la setarea din fabrica prin apasarea simultana a tastelor
Volum sus si Pornire/Oprire pana cand ecranul se aprinde.
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I Aplicatii si mediu de

.
stocare intern..........

11.1  Aplicatii

Cu acest telefon, unele aplicatii Google incorporate si aplicatii din

partea unor terti sunt disponibile pentru dumneavoastra.

Cu aplicatiile incorporate, puteti:

- comunica cu prietenii;

- conversa prin mesaje sau e-mail-uri cu prietenii;

- monitoriza pozitia dvs., afisa situatiile de trafic, cauta locuri si
obtine informatii de deplasare catre destinatia dvs.;

- descarca mai multe aplicatii din Google Play Store si alte locuri.

Pentru mai multe informatii despre aceste aplicatii, consultati
manualul de utilizare online, la adresa www.alcatelonetouch.com.

11.2 Mediul de stocare intern

Atingeti Setari\Mediu de stocare pentru a afisa memoria interna a
telefonului folosita de sistemul de operare, componentele acestuia,
aplicatiile (inclusiv cele descércate de dvs.) si datele permanente si
temporare ale acestora.

Toate melodiile personale, fotografiile, aplicatiile si fisierele vor fi
salvate in memoria interna a telefonului.

Daca apare un mesaj de avertizare prin care sunteti
anuntat ca memoria telefonului este limitata, trebuie sa
eliberati spatiu prin stergerea unor aplicatii nedorite,
fisiere descarcate etc.

25

2014/9/25 10:16:00



2 Folositi la maximum
telefonul dvs............

Puteti descarca gratuit actualizari de software de pe site (www.
alcatelonetouch.com).

12.1 ONE TOUCH Center
ONE TOUCH Center contine:

- Contacte
Va permite sa realizati copii de rezerva dupa contacte astfel
incat sa nu va faceti griji cu privire la pierderea, stricarea sau
schimbarea telefonului sau furnizorului de servicii.

- Mesaje
Véa scuteste de introducerea textului de la tastatura. Toate
mesajele sunt accesibile usor si sunt bine organizate.

- Fotografii

Va permite sa importati cu usurinta fotografii de pe un computer
sau de pe telefon si sa le organizati in diferite albume, pentru o
mai buna gestionare.

- Fisiere video

Va permite sa importati de pe un computer fisiere video pentru
redare, iar apoi sa le incarcati intr-un dosar din telefon.

- Muzica

V& permite sa cautati rapid melodiile dvs. favorite pe un
computer, sa gestionati biblioteca si sa va bucurati de cel mai
simplu jukebox digital in propriul dvs. stil mobil.

- Aplicatie

Va permite sa importati aplicatiile mobile descarcate si sa le
instalati in telefonul dvs. prin sincronizare.

- Copie de rezerva

Aceasta functie va permite sa realizati o copie de siguranta
dupa contacte, mesaje, calendar, fotografii si aplicatii, iar apoi sa
importati copiile de siguranta pe telefonul dvs.
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Sisteme de operare suportate
Windows XP/Vista/Windows 7.

12.2 Trecerea la o versiune superioara

Puteti utiliza instrumentul Mobile Upgrade sau FOTA pentru
trecerea aplicatiei software la o versiune superioara.

12.2.1 Actualizarea telefonului mobil

Descarcati Mobile Upgrade de pe site-ul ALCATEL ONETOUCH
(www.alcatelonetouch.com) si instalati-l pe computerul dvs.
Lansati instrumentul si actualizati telefonul urmand instructiunile
pas cu pas (consultati ghidul de utilizare furnizat impreund cu
instrumentul). Telefonul dvs. va avea acum cea mai recenta versiune
de software.

Toate informatiile personale vor fi pierdute definitiv in
urma procesului de actualizare. V& recomandam sa
realizati copii de rezerva dupa datele dvs. personale
utilizand programul ONE TOUCH Center, inainte de
actualizare.

12.2.2 FOTA Upgrade

Cuinstrumentul FOTA Upgrade puteti trece la o versiune superioara
a aplicatiei software a telefonului dvs..

Pentru a accesa instrumentul Actualizari sistem, deschideti meniul
Setari\Despre telefon\Actualizari sistem. Atingeti optiunea
Cautare actualizare, iar telefonul va cauta cea mai recenta
aplicatie software. Daca doriti sa actualizati sistemul, atingeti
butonul Descércare. Dupa finalizarea descarcarii, atingeti optiunea
Instalare pentru finalizarea trecerii la versiunea superioara. Acum
aplicatia software a telefonului dvs. va avea cea mai recenta
versiune.

Se recomanda pornirea conexiunii de date inainte de a cauta
actualizarile. De asemenea, setarile privind intervalele de cautare
automata si mementourile privind actualizarile vor fi disponibile
dupa ce reporniti telefonul.

Daca ati ales cautarea automata, cand sistemul descopera
versiunea nous, in bara de stare va apérea pictograma 4 . Atingeti
notificarea pentru a accesa direct instrumentul Actualizari sistem.
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Siguranta si utilizare ............

Va recomandam sa cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza
telefonul. Fabricantul nu-si asuma nicio raspundere pentru pagubele
care pot rezulta ca consecinta a utilizarii necorespunzatoare sau
contrare prezentelor instructiuni.

« SIGURANTA TRAFICULUL:

Ca urmare a studiilor care arata ca utilizarea unui telefon mobil in
timpul conducerii unui vehicul constituie un risc real, chiar cand se
utilizeaza un set pentru maini-libere (sistem pentru autovehicul, casti
etc.), conducatorii sunt rugati sa se abtina de la utilizarea telefonului
mobil cand vehiculul nu este parcat.

Cand conduceti, nu utilizati telefonul si castile pentru a asculta muzica
sau emisiuni radio. Utilizarea castilor radio poate fi periculoasa si
interzisa in anumite zone.

Cand este pornit, telefonul dvs. emite unde electromagnetice care
pot interfera cu sistemele electronice ale vehiculului ca sistemul anti-
blocare la franare ABS sau airbag-uri. Pentru a va asigura ca nu este
nicio problema:

-nu asezati telefonul pe bord sau intr-o zona de deschidere a airbag-
ului,

-verificati la concesionarul auto sau la constructorul autovehiculului
dvs. daca bordul este ecranat corespunzitor fatd de energia RF a
telefonului mobil.

- CONDITII DE UTILIZARE:

Este bine s inchideti telefonul din cand in cand pentru a-i optimiza
performantele.

Inchideti telefonul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

Tnchideti telefonul cand va aflati in incinta institutiilor medicale, cu
exceptia zonelor special destinate. Ca si alte tipuri de echipament
utilizate in mod obisnuit, telefoanele mobile pot interfera cu alte
dispozitive electrice si electronice, sau echipamente care utilizeazd
frecvente radio.

nchideti telefonul cand vé aflati in apropierea surselor de gaze
sau lichide inflamabile. Respectati cu strictete toate semnele si
instructiunile afisate in depozitele de combustibil, benzinarii sau uzine
chimice, sau in orice zone cu atmosferd potential exploziva.

Cand telefonul este pornit, trebuie tinut la cel putin 15 cm de orice
dispozitiv. medical precum stimulatoare cardiace, aparate auditive,
pompe de insulind etc. In special cand utilizati telefonul, trebuie s&-I
tineti la urechea din partea opusa dispozitivului respectiv, daca aveti
vreunul.

Pentru a preveni problemele de auz, preluati convorbirea inainte de
a aduce telefonul la ureche. De asemenea tineti receptorul departe
de ureche cand il utilizati in modul “maini-libere” deoarece volumul
amplificat poate cauza deteriorari ale auzului.
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Nu lasati copiii sa utilizeze telefonul si/sau sa se joace cu telefonul si
accesoriile fara a fi supravegheati.
Va rugam sa retineti ca telefonul este un dispozitiv format dintr-un
singur corp. Capacul din spate si bateria nu sunt detasabile. Nu incercati
sa dezasamblati telefonul. Garantia nu mai este valabila in cazul in care
dezasamblati telefonul. Totodatd, dezasamblarea telefonului poate
duce la deteriorarea bateriei si poate cauza scurgerea de substante care
ar putea genera reactii alergice.
intotdeauna manipulati telefonul cu grij si pastrati-l intr-un loc curat
si ferit de praf.
Nu permiteti expunerea telefonului la conditii meteo sau de mediu
adverse (umezeald, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de
mare, etc). Domeniul de temperatura recomandat de fabricant este
-10°C pana la +55°C.
La peste 55°C lizibilitatea ecranului telefonului poate fi afectata, dar
aceasta problema este temporara si nu este grava.
Numerele de apel de urgenta pot sa nu fie accesibile in toate retelele
celulare. Niciodata nu trebuie sa va bazati pe telefonul dvs. pentru
apelurile de urgenta.
Nu deschideti, demontati sau incercati sa reparati singur telefonul
mobil.
Nu lasati sa cada, nu aruncati si nu indoiti telefonul mobil.
Pentru a evita orice fel de accident, nu utilizati telefonul daca ecranul
din sticla este deteriorat, crapat sau spart.
Nu il vopsiti.
Folositi numai baterii, incarcatoare si accesorii care sunt recomandate
de TCT Mobile Limited si filialele sale si care sunt compatibile cu
modelul telefonului dvs. mobil. TCT Mobile Limited si filialele sale nu
isi asuma nicio responsabilitate pentru pagubele cauzate de utilizarea
altor incarcatoare sau baterii.
Nu uitati s faceti copii de rezerva sau sa pastrati o inregistrare scrisa a
tuturor informatiilor importante stocate in telefonul dvs.
Unele persoane pot suferi atacuri epileptice sau amnezii in urma
expunerii la lumini intermitente, sau de la jocurile video. Aceste atacuri
sau amnezii pot sa apara chiar daca o persoana nu a mai avut atacuri
sau amnezii anterioare. Daca ati mai avut atacuri sau amnezii, sau daca
aveti asemenea antecedente in familie, va rugam sa consultati doctorul
inainte de a juca jocuri video pe telefon sau de activarea luminilor
intermitente pe telefonul dvs.
Parintii trebuie sa monitorizeze utilizarea de catre copiii lor a jocurilor
video sau a altor caracteristici care includ lumini intermitente de
pe telefon. Toate persoanele trebuie sa intrerupa utilizarea si sa
consulte un doctor daca apare oricare din simptomele urmatoare:
convulsii, zbateri ale ochilor sau muschilor, pierderea cunostintei,
miscari involuntare sau dezorientare. Pentru a limita probabilitatea
acestor simptome, va rugam sa luati urmatoarele masuri de precautie:
- Nu va jucati si nu utilizati lumini intermitente daca sunteti obosit sau
trebuie sa dormiti.
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- Luati o pauza de minim 15 minute la fiecare ora.

- Jucati-va intr-o camera in care toate luminile sunt aprinse.

- Jucati la cea mai mare distanta posibila fata de ecran.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele va obosesc sau va dor in timpul
jocului, opriti-va si odihniti-va cateva ore inainte de a va juca din nou.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele continua sa va doara in timpul
jocului sau dupd, intrerupeti jocul si luati legatura cu un medic.

Cand jucati jocuri pe telefon, puteti avea ocazional probleme de

disconfort al mainilor, bratelor, umerilor, géatului sau altor parti ale

corpului. Urmati instructiunile pentru a evita probleme ca tendinitele,

sindromul tunelului carpian, sau alte tulburari musculare sau osoase.

PROTEJATI-VA AUZUL
@ Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului, nu

ascultati la volum ridicat pentru perioade lungi de timp.

Dati dovada de atentie cand tineti dispozitivul langa

ureche in timp ce difuzorul functioneaza.
« INTIMITATE:
Va rugam sa tineti seama ca trebuie sa respectati legile si regulamentele
in vigoare in jurisdictia dvs. sau altele in care urmeaza sa folositi
telefonul mobil, referitor la fotografierea si inregistrarea sunetului cu
telefonul mobil. In conformitate cu aceste legi si regulamente, poate
fi strict interzis sa faceti fotografii si/sau sa inregistrati vocile altor
persoane sau oricare din atributele personale ale acestora, si sa le
multiplicati si distribuiti, intrucat acestea pot fi considerate atentate la
intimitate. Este numai responsabilitatea utilizatorului sa se asigure daca
trebuie obtinuta o autorizatie prealabild, daca este necesar, pentru a
inregistra conversatii private sau confidentiale sau de a face fotografii
altei persoane; fabricantul, distribuitorul sau vanzatorul telefonului
mobil (inclusiv operatorul) nu isi asuma nicio responsabilitate legata de
utilizarea necorespunzatoare a telefonului mobil.

< BATERIA:

Va rugam sa retineti ca telefonul este un dispozitiv format dintr-un
singur corp; capacul din spate si bateria

nu sunt detasabile. Respectati urmatoarele masuri de precautie:

- nu incercati sa deschideti capacul din spate;

- nu incercati sa scoateti, inlocuiti sau deschideti bateria;

- nu perforati capacul din spate al telefonului dumneavoastra;

-Nu ardeti si nu aruncati telefonul dvs. impreuna cu deseurile menajere
si nu-l pastrati la temperaturi de peste 60°C.

Telefonul si bateria ca dispozitiv format dintr-un singur corp trebuie
eliminate in conformitate

cu reglementarile de mediu aplicabile la nivel local.
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Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile sale
semnifica faptul ca aceste produse trebuie depuse la
punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:
- Centrele municipale de colectare a deseurilor cu
containere speciale pentru aceste tipuri de echipament
B o ainere de colectare la punctele de vanzare.
Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul
inconjurator, astfel incat componentele lor sa poata fi reutilizate.
in tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.
Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de
colectare.
in afara jurisdictiei Uniunii Europene:
Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in
containere obisnuite daca in regiunea dvs. exista instalatii de colectare
si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare pentru a
fi reciclate.
ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU
UN TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.

- INCARCATOARELE

incarcatoarele alimentate de la retea vor functiona in domeniul de
temperatura intre: 0°C si 40°C.

incarcatoarele destinate telefonului dvs. mobil corespund standardului
pentru utilizarea echipamentelor de tehnologia informatiei si de
biroticd. De asemenea, acestea sunt in conformitate cu Directiva
2009/125/CE privind proiectarea ecologica. Datorita specificatiilor
electrice aplicabile, un incarcator achizitionat intr-o jurisdictie poate
sa nu functioneze in alta jurisdictie. Acestea trebuie utilizate numai
in acest scop.

- UNDELE RADIO

Dovada conformitatii cu standardele internationale (ICNIRP) sau cu
Directiva Europeana 1999/5/EC (R&TTE) este necesara pentru toate
modelele de telefoane mobile inainte ca acestea sa fie scoase pe piata.
Protectia sanatatii si siguranta pentru utilizator si alte persoane este o
cerinta esentiald a acestor standarde sau a acestei directive.

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DIRECTIVELE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO.

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. El este
conceput sa nu depaseasca limitele de expunere la undele radio
(campuri electromagnetice ale frecventelor radio) recomandate
de directivele internationale. Directivele au fost dezvoltate de o
organizatie stiintifica independenta (ICNIRP) si includ o marja de
siguranta substantiald conceputd sa asigure siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si stare de sanatate.
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Directivele privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de
masura cunoscuta drept rata de absorbtie specifica sau SAR. Limita SAR
pentru dispozitive mobile este de 2 W/kg.

Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard,
dispozitivul emitand la cel mai inalt nivel certificat de putere pe toate
benzile de frecventa testate. Cele mai ridicate valori ale SAR admise prin
directivele ICNIRP pentru acest model de dispozitiv sunt:

Nivelul SAR maxim pentru acest model si cond n care a fost

inregistrat.

SAR la nivelul GSM 900 + Bluetooth + Wi-Fi 0.575 W/kg
capului

SAR la nivelul UMTS 2100 + Bluetooth + Wi-Fi | 0.597 W/kg
corpul

©

- Informatii de reglementare
Urmatoarele aprobari si prevederi se aplica in anumite regiuni, dupa
cum se mentioneaza.

TLTMDI)HE

TOT o Eurcpe 5
5 Avenue cae

et Le il 32003 Namere Frnce o]

T isz6100

Dectar ce
Produs: Telefon moBi Gy Goua benti FOSPAHSUPAUNTS. respechy paty 58zl GSW, G 1ehnologi BUsioo
WiFi i racio FM.
(donticarea produsul
Nodel Aipha 6032X

Noi TCT Moble Europe SAS
hamps Prereux

France (Franta) _

o evaluare & conformta: anexa IV 3 drecive:

Tn timpul utilizarii, valorile reale ale SAR pentru acest dispozitiv sunt
in general cu mult inferioare valorilor enuntate mai sus. Acest lucru se
datoreaza faptului ca puterea de functionare a dispozitivului dvs. mobil
scade automat cand pentru un anumit apel nu este necesara puterea
completd, din motive de eficienta a sistemului si pentru a minimiza
interferenta in retea. Cu cat puterea de iesire a dispozitivului este mai
mica, cu atat mai mica va fi valoarea SAR.

Au fost efectuate teste privind valoarea SAR de la nivelul corpului la o
distanta de separare de 10 mm. Pentru a respecta directivele privind
expunerea la frecventele radio in timpul functiondrii la nivelul corpului,
dispozitivul trebuie pozitionat la minim aceasta distanta fata de corp.
in cazul in care nu utilizati un accesoriu aprobat, asigurati-va c
produsul pe care il utilizati nu contine metale si pozitioneaza telefonul
la distanta indicata fata de corpul dvs.

Organizatii precum Organizatia Mondiala a Sanatatii si Agentia
Americana pentru Alimente si Medicamente au afirmat c&, in cazul in
care oamenii sunt ingrijorati si doresc sa-si reduca gradul de expunere,
pot sa utilizeze un dispozitiv maini-libere, pentru a tine telefonul
departe de cap si de corp in timpul convorbirilor sau sa reduca timpul
petrecut la telefon.
Pentru informatii
alcatelonetouch.com.
Informatii suplimentare despre campurile electromagnetice si
sanatatea publica sunt disponibile la adresa: http://www.who.int/
peh-emf.

Telefonul dvs. este echipat cu o antena incorporata. Pentru functionare
optima, trebuie sa evitati atingerea sau degradarea sa.

Cum dispozitivele mobile oferd o gama de functii, acestea pot
fi utilizate in alte pozitii decat la ureche. in aceste circumstante
dispozitivul va fi compatibil cu directivele cand este utilizat cu casti sau
cablu de date USB. Daca utilizati alte accesorii, asigurati-va ca produsul
utilizat nu contine metale si ca pozitioneaza telefonul la cel putin 10
mm faté de corp.

suplimentare, accesati site-ul web www.
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+ LICENTE

© Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute de
8 Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci
de catre TCT Mobile Limited si filialele sale se face pe
baza unei licente. Alte marci comerciale si denumiri
inregistrate apartin firmelor respective.

ONETOUCH 6032 Bluetooth QD
ID B020559

Logoul Wi-Fi este o marca de certificare din partea
Wi-Fi Alliance.

Google, logoul Google, Android, logoul Android,
Google Search ™ Google Maps™, Gmail ™ YouTube,
Google Play Store, Google Latitude ™ si Hangouts ™
sunt marci comerciale ale Google Inc.

Robotul Android este reprodus sau modificat din munca creata si
distribuita de catre Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi
in Creative Commons 3.0 - Licenta de Atribuire (textul se va afisa daca
atingeti si tineti apasat Informatii legale Google in Setari/Despre
telefon/Informatii legale) .

Ati cumpérat un produs care utilizeazé programele open source (http://
opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd in codul de
obiect si alte programe open source licentiate conform Licentei Publice
Generale GNU si licentei Apache.

La cerere, va vom furniza o copie completa a codurilor sursd
corespunzatoare in cursul unei perioade de trei ani de la distribuirea
produsului de catre TCT.

Puteti descarca codurile sursa de pe pagina web http://sourceforge.
net/projects/alcatel/files/. Furnizarea codurilor sursa este gratuita, de
pe internet.

" Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila in orice tara.
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Informatii generale ..

- Adresa de internet: www.alcatelonetouch.com

- Numar de asistenta telefonica: consultati brosura ,Servicii mobile
TCT” sau accesati site-ul nostru web.

« Adresa: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Pe site-ul nostru web, veti gasi sectiunea FAQ (intrebari frecvente).

Ne puteti contacta de asemenea prin e-mail pentru orice eventuale

intrebari.

O versiune electronica a acestui ghid de utilizare este disponibila in

englezi si alte limbi in functie de disponibilitatea pe serverul nostru:

www.alcatelonetouch.com

Telefonul dvs. este un aparat de emisie-receptie care functioneaza

in reteaua GSM, in bandé cvadrupld, la 850/900/1800/1900 MHz sau

UMTS, in banda dubla, la 900/2100 MHz.

C€1588

Acest echipament este compatibil cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC. Copia completd a
declaratiei de conformitate pentru telefonul dvs. poate fi obtinuta de
pe site-ul nostru web - www.alcatel-mobilephones.com.

Protectie impotriva furtului

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numar de serie al telefonului)
indicat pe eticheta de pe ambalaj si in memoria aparatului. Va
recomandam sa notati numarul prima data cand utilizati telefonul
prin introducerea secventei * # 0 6 # si sa-l pastrati intr-un loc sigur.
Este posibil sa va fie cerut de cdtre politie sau operatorul dvs. daca
telefonul va este furat. Acest numar permite blocarea telefonului dvs.
mobil impiedicand utilizarea sa de cdtre alte persoane, chiar cu o
cartela SIM diferita

M Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului.
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Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferenta intre descrierea din manualul de utilizare si
functionarea telefonului, in functie de editia software-ului de pe
telefonul dvs. sau servicii specifice operatorului.

TCT Mobile nu va fi ficutd responsabila pentru aceste diferente,
dacé ele exista, si nici pentru potentialele consecinte ale acestora,
responsabilitatea pentru acestea fiind purtata exclusiv de operator.
Acest receptor poate contine materiale, inclusiv aplicatii si software in
forma executabila sau cu cod sursa, furnizat de terti pentru includerea
in acest receptor (,materiale furnizate de terti”). Toate materialele
furnizate de terti din acest receptor sunt furnizate ,ca atare’, fara
garantie de niciun tip, expresd sau tacitd, inclusiv garantiile tacite
de vandabilitate, adecvare unui anumit scop sau utilizare/aplicatie
de cétre tert, interoperabilitate cu alte materiale sau aplicatii ale
cumparatorului si neincalcare a drepturilor de proprietate intelectuala.
Cumparatorul intelege ca TCT Mobile respecta toate obligatiile legate
de calitate care i revin in calitate de producator de dispozitive mobile
si receptoare, respectand drepturile de proprietate intelectuala. TCT
Mobile nu va fi responsabila pentru incapacitatea sau defectiunile
materialelor furnizate de terti in functionarea pe acest receptor sau in
interactiunea cu oricare alte dispozitive ale cumparétorului. In limita
maxima permisa de lege, TCT Mobile nu isi asuma nicio raspundere
pentru pagubele, cererile, procesele sau actiunile si in mod particular
- dar fara a se limita la - actiunile juridice civile, sub orice teorie privind
raspunderea, care ar putea aparea din utilizarea, prin orice mijloace,
sau incercarea de utilizare a acestor materiale furnizate de terti. in
plus, aceste materiale furnizate de terti, oferite in mod gratuit de TCT
Mobile pot s faca obiectul unor actualizari platite; TCT Mobile nu fsi
asuma raspunderea cu privire la aceste costuri suplimentare, care vor
reveni exclusiv cumparatorului. Disponibilitatea aplicatiilor poate varia
in functie de tara si de operatorii din zona in care este utilizat aparatul;
sub nicio formd lista posibilelor aplicatii si software-uri furnizate
impreund cu aparatul nu trebuie considerata drept obligatie din
partea TCT Mobile; aceasta va ramane cu scop pur informativ pentru
cumparator. De aceea, TCT Mobile nu va putea fi facut responsabil
pentru indisponibilitatea uneia sau mai multor aplicatii solicitate de
cumparator, deoarece disponibilitatea acestora depinde de tard si
de operatorul din zona in care se afla cumparatorul. TCT Mobile isi
rezerva dreptul de a adauga sau elimina din aparatele sale materialele
furnizate de terti, in orice moment si fara aviz prealabil; sub nicio
forma TCT Mobile nu va fi ficut responsabil de catre cumparator
pentru consecintele pe care aceasta eliminare le poate avea asupra
cumparatorului cu privire la utilizarea sau incercarea de utilizare a
acestor aplicatii si a materialelor furnizate de terti.
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Garantie

Telefonul dvs. este garantat pentru orice defect care poate aparea
in conditii normale de utilizare pe durata perioadei de garantie de
douasprezece (12) luni " de la data achizitiei, mentionata pe factura
originala.

Bateriile @ si accesoriile vandute cu telefonul dvs. sunt de asemenea

garantate impotriva oricarui defect care poate sd apara in timpul

primelor sase (6) luni ™ de la data achizitiei, mentionatd pe factura
originala.

in cazul oricarui defect al telefonului care impiedica utilizarea normala

a acestuia, trebuie sa informati imediat vanzatorul si sa prezentati

telefonul impreuna cu dovada achizitionarii.

Dacé defectul este confirmat, telefonul sau componenta telefonului vor

fiinlocuite sau reparate, dupa caz. Telefonul reparat sau accesoriile sunt

obiectul unei garantii de o (1) luna pentru acelasi defect. Reparatia sau
nlocuirea pot fi facute folosind componente reconditionate care ofera
functionalitate echivalenta.

Aceastéa garantie acopera costul pieselor si al lucrarii dar nu include

si alte costuri.

Aceasta garantie nu se aplica la defecte ale telefonului si/sau

accesoriilor datorate urmatoarelor (fara vreo limitare):

1) Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau instalare, sau a
standardelor tehnice si de siguranta aplicabile in zona geografica in
care este utilizat telefonul,

2) Conectarea la orice echipament care nu este furnizat sau nu este
recomandat de cétre TCT Mobile Limited,

3) Modificarea sau reparatiile efectuate de persoane neautorizate de
catre TCT Mobile Limited sau filialele sau distribuitorii acestora,

4) Modificarea, ajustarea sau transformarea programului software sau
a componentelor hardware de cétre persoane neautorizate de TCT
Mobile Limited,

5) Conditii climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate, infiltrarea de
lichide sau alimente, produse chimice, descarcarea de fisiere, lovire,
tensiune inaltd, coroziune, oxidare etc.

Telefonul dvs. nu va fi reparat in caz ca etichetele sau numerele de serie

(IMEI) au fost inlaturate sau distruse.

¢

Perioada de garantie poate varia in functie de tara.

Durata de viata a unei baterii reincarcabile pentru telefonul mobil,
exprimata in durata de conversatie, durata de asteptare si durata de
viata totald, depinde de conditiile de utilizare si configuratia retelei.
Deoarece bateriile sunt considerate consumabile, specificatiile
mentioneaza ca trebuie sa obtineti performanta optima pentru
telefonul dvs. in primele sase luni dupa achizitionarea acestuia si inca
aproximativ 200 de reincarcari.
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Nu exista garantie exceptionald, fie scrisa, verbala sau tacita, alta decat
aceasta garantie limitata tiparita sau garantia obligatorie prevazuta de
legislatia nationala sau locala.

TCT Mobile sau oricare din filialele sale nu va fi facuta responsabila
pentru daune indirecte, incidentale sau de consecinta de orice natura,
incluzand dar fara a se limita la pierderi sau daune comerciale sau
financiare, pierderi de date sau imagini in limita maxima in care
declinarea raspunderii pentru aceste daune este permisa de lege.
Unele téri/state nu permit excluderea sau limitarea deteriordrilor
indirecte, incidentale sau rezultate, sau limitarea duratei garantiei
tacite, astfel ca limitarile sau excluderile de mai sus pot sa nu se aplice
pentru dvs.

Depanare

inainte de a contacta departamentul post-vanzare, va recomanddm
sa urmati instructiunile de mai jos:

Va recomandam sa incédrcati complet (@) bateria pentru
functionare optima.

Evitati stocarea unui volum mare de date in telefon deoarece
acest lucru ar putea afecta performantele telefonului dvs.
Utilizati optiunea Revenire la datele din fabrica si instrumentul
de actualizare pentru a formata telefonul sau a face o actualizare
de software (pentru a efectua revenirea la datele din fabricg, tineti
apasate in acelasi timp tastele Pornire/Oprire si Volum sus).
TOATE datele din telefon ale utilizatorului: contacte, fotografii,
mesaje si fisiere, aplicatii descarcate vor fi sterse definitiv. inainte
de orice formatare sau actualizare, se recomanda insistent sa
realizati o copie de rezerva completd a datelor din telefon si a
profilului cu ajutorul aplicatiei ONETOUCH Center

si efectuati urmatoarele verificari:

Telefonul nu poate fi pornit sau este blocat

- Cand telefonul nu poate fi pornit, incércati-l timp de cel putin 20
de minute pentru a asigura nivelul minim de incércare a bateriei
necesar pentru functionare, apoi incercati sa- porniti din nou.

- Cand se repeta neincetat animatia de la pornirea-oprirea
telefonului, iar interfata de utilizare nu poate fi accesatd, apasati
lung butonul de reducere a volumului pentru a intra in modul
de siguranta. in acest fel, veti elimina toate problemele legate de
pornirea anormala a sistemului de operare cauzate de aplicatiile
terta parte.
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- Daca niciuna dintre metode nu da rezultate, resetati telefonul prin
apasarea simultana a tastelor de Pornire/Oprire si Volum sus.

Telefonul meu mobil nu raspunde timp de cateva minute
- Reporniti telefonul apasand si tinand apasata tasta ,Pornire/
Oprire”.

Telefonul meu mobil se opreste singur

- Verificati daca ecranul este blocat cand nu utilizati telefonul,
si asigurati-vd ca tasta ,Pornire/Oprire”nu este apasatd din
intdmplare din cauza ecranului deblocat .

- Verificati nivelul de incarcare a bateriei.

Telefonul meu nu se incarca in mod corespunzator

- Asigurati-va ca bateria nu este complet descércata. Daca bateria
este descarcata complet, ar putea dura aproximativ 20 de minute
pana cand pe ecran apare indicatorul de incarcare a bateriei.

- Asigurati-va ca incarcarea este facuta in conditii normale (0°C

- +40°C).

Cand sunteti in strainatate, verificati daca curentul electric este

compatibil.

Telefonul meu nu se poate conecta la o retea, sau se afiseaza

»Lipsa serviciu”

- Incercati conectarea in alt loc.

- Verificati acoperirea retelei cu operatorul dvs.

- Verificati cu operatorul dvs. daca este valabila cartela SIM.

- Incercati selectarea manuald a retelei(lor) disponibile

- Incercati conectarea intr-un moment ulterior daca reteaua este
supraincarcata.

Telefonul meu nu se poate conecta la internet

Verificati daca numarul IME| (apasati *#06#) este acelasi cu cel
scris pe cartela de garantie sau pe cutie.

- Verificati daca serviciul de acces la internet al cartelei dvs. SIM
este disponibil.

Verificati setérile de conectare la internet ale telefonului.
Verificati daca sunteti intr-un loc cu acoperire a retelei.

Tncercati si va conectati mai tarziu sau dintr-un alt loc.

Cartela SIM nevalida

- Asigurati-vd ca ati introdus corect cartela SIM (consultati
JInstalarea si scoaterea cartelei SIM”).

Asigurati-va ca chip-ul de pe cartela SIM nu este deteriorat sau
zgariat.

Asigurati-va ca serviciul cartelei SIM este disponibil.
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Nu pot fi efectuate apeluri

- Asigurati-va ca ati format un numar corect si ati atins tasta
Apelare.

- Pentru apeluri internationale, verificati codurile de tara si de zona.

- Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este conectat la o retea, si ca
reteaua nu este supraincarcata sau indisponibila.

- Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea (credit,
valabilitate cartela SIM, etc.).

- Asigurati-va ca nu ati blocat apelurile efectuate.

- Asigurati-va ca telefonul nu este in modul Avion.

Nu pot fi receptionate apeluri

- Asigurati-vd ca telefonul dvs. mobil este pornit si conectat
la o retea (verificati daca reteaua nu este supraincarcatd sau
indisponibila).

- Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea (credit,
valabilitate cartela SIM, etc.).

- Asigurati-va ca nu ati redirectionat apelurile primite.

- Asigurati-vé céa nu ati blocat anumite apeluri.

- Asigurati-va ca telefonul nu este in modul Avion.

Numele sau numarul apelantului nu apare cand este
receptionat un apel

- Verificati cu operatorul dvs. daca v-ati abonat la acest serviciu.

- Apelantul si-a ascuns numarul sau numele.

Nu imi pot gasi contactele

- Asigurati-va ca nu este deteriorata cartela SIM.

- Asigurati-va ca a fost introdusa corect cartela SIM.

- Importati in telefon toate contactele stocate pe cartela SIM.

Calitatea sunetului apelurilor este slaba

- Puteti ajusta volumul in timpul unei convorbiri apasand tasta
+Volum sus/jos”.

- Verificati puterea semnalului retelei all.

- Asigurati-va ca receptorul, conectorul si difuzorul telefonului
sunt curate.

Nu pot utiliza functiile descrise in manual

- Verificati cu operatorul dvs. pentru a va asigura ca abonamentul
dvs. include acest serviciu.

- Asigurati-va ca aceasta functie nu necesita un accesoriu ALCATEL
ONETOUCH.

Cand selectez un numar din agenda, numarul nu poate fi apelat

- Verificati daca ati salvat numarul corect.

- Verificati daca ati format prefixul de tard cand efectuati un apel
international.
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Nu pot adauga un contact in agenda mea

- Asigurati-va ca agenda de pe cartela SIM nu este pling; stergeti
cateva inregistrari sau salvati-le in agenda telefonului (de
exemplu, in directorul profesional sau in cel personal).

Apelantii nu pot lasa mesaje in mesageria mea vocala
- Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului.

Nu-mi pot accesa mesageria vocala

- Verificati dacd numarul de mesagerie vocala al operatorului este
corect introdus in ,Numere mesagerie vocala”

- Incercati mai tarziu daci reteaua este ocupata.

Nu pot trimite si primi MMS

- Verificati memoria disponibild in telefonul dvs., deoarece ar
putea fi plina.

- Contactati operatorul dvs. de retea pentru a verifica
disponibilitatea serviciului si verificati parametrii MMS.

- Verificati numarul centrului de servere sau profilul dvs. MMS cu
operatorul dvs.

- Este posibil ca centrul de servere sa fie suprasolicitat; incercati
mai tarziu.

Codul PIN al cartelei SIM este blocat

- Contactati operatorul dvs. de retea pentru a obtine codul PUK
(codul personal de deblocare - Personal Unblocking Key).

Nu pot sa conectez telefonul la calculator

- Instalati ALCATEL ONETOUCH Center.

- Verificati daca driverul USB este instalat corect.

- Deschideti panoul de notificari pentru a verifica daca ONETOUCH
Center Agent s-a activat.

- Verificati daca ati bifat caseta de selectare pentru depanare USB.
Pentru a accesa aceasta functie, atingeti Setari\Despre telefon,
apoi atingeti Numar versiune de 7 ori. Apoi, atingeti Setari\
Dezvoltare\Depanare USB.

- Verificati daca intr-adevar calculatorul indeplineste cerintele
pentru instalarea aplicatiei ALCATEL ONETOUCH Center.

- Verificati daca utilizati cablul corect din cutie.

Nu pot descarca fisiere noi

- Verificati daca aveti suficient spatiu de stocare disponibil in
telefon.

- Verificati situatia abonamentului cu operatorul dvs.
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Telefonul nu poate fi detectat de ceilalti prin Bluetooth

- Asigurati-va ca functia Bluetooth este pornita si ca telefonul dvs.
mobil este vizibil pentru alti utilizatori.

- Verificati daca cele doua telefoane sunt in raza de transmisie
Bluetooth.

Cum sa faceti bateria sa dureze mai lung

- Asigurati-vé ca respectati timpul de incarcare completd (minim
2,5 ore).

- Dupa o incarcare partiald, indicatorul de nivel al bateriei poate sa
nu fie exact. Asteptati cel putin 20 de minute dupé deconectarea
incércatorului pentru a obtine indicatia exacta.

- Reglati luminozitatea ecranului dupa cum considerati necesar

- Extindeti intervalul de verificare automaté a e-mail-ului cat mai
mult posibil.

- Actualizati manual informatiile privind stirile si vremea, sau mariti
intervalul de verificare automata al acestora.

- Inchideti aplicatiile care ruleazi in fundal daca acestea nu sunt
utilizate pentru o perioada lunga de timp.

- Dezactivati functiile Bluetooth, Wi-Fi sau GPS cand nu le utilizati.

Telefonul se va incalzi dupa apelurile de lunga durata, dupa
jocuri, navigare pe internet sau dupa rularea altor aplicatii
complexe.

- Aceastd incalzire este o consecintd normala a faptului ca
procesorul prelucreaza cantitati mari de date. Dupa incheierea
activitatilor de mai sus, temperatura telefonului va reveni la
normal.
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ALCATEL este o marca inregistratd a companiei
Alcatel-Lucent
si este utilizata sub licenta de catre
TCT Mobile Limited.
© Copyright 2014 TCT Mobile Limited
Toate drepturile rezervate
TCT Mobile Limited isi rezerva
dreptul de a modifica specificatiile
materiale sau tehnice
fara notificare prealabila.

Toate sunetele de apel ,Signatures” incluse in acest telefon au fost
compuse, aranjate si mixate de NU TROPIC (Amar Kabouche).
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